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MOBEJbA KPAJBA JKUTMYH/JIA TPATY KOBUHY
W3 1428. TOJUHE

Ancmpaxm: OcHoBHa npuBpenHa rpana Koeuna Ha nomeMm JlyHaBy je Ouia
TproBuHa. VIHTEH3UBHO je moderna Jia ce pa3BHja kpajeM 14. u HacTaBmiIa TOKOM 15.
Beka. Pa3Boj TproBuHe je MoYMBao Ha HU3Y NMpHBMIETrHja Koje cy KoBuHy naposann
YrapcK¥ KpajbeBH, IOUeBIIN 01 Kpasba XKurmynna. Hajumpe npusuneruje Kosus je
nobuo 1428. roguHe, a OHe Cy M KacHHMje y BHIIe HaBpara norBphuBane. OBe
HoBJAcTHIE ¢y IpeHeceHe y ['opmwu KoBUH, HOBH Ipajl KOjH Cy OCHOBAJIM CTAHOBHHUIIN
KoguHa Ha nomeM JlyHaBy, 6exxehu Ha ceBep npen Typiima. OBaj 3Ha4YajaH U3BOP J1aje
BPJIO Ba)KHE IT0JIaTKE O TPrOBUHU U HAYMHY JKMBOTA Ha jy)KHOj rpaHuny Yrapcke. Llusp
OBOT pajia je /ia jaBHOCTH W3Hece TEKCT IIOMEHYTe MOBeJbe NpeMa u3namy MimTBana
Maranya u3 1888. rojuHe, a 3aTUM U HEH MPEBOJI HA CPIICKHU jE3UK.

Kwyune peuu: Jloru Kosun, I'opmwu KosuH, kpass JKurmyHz, npuBuiieruje, TproBuHa

Abstract. Trade was the basic economic activity of Kovin on the lower Danube. Its
intensive development began in the late 14" century and continued through the 15%
century. It was based on a series of privileges granted to Kovin by the Hungarian kings,
beginning with King Sigismund. Kovin received the broadest privileges in 1428, and
they were confirmed on several occasions later. These privileges were also transferred
to Upper Kovin, a new town founded on the lower Danube by the inhabitants of Kovin,
who fled north from the Ottomans. This significant source provides highly important
data on trade and the way of life on the southern border of Hungary. The purpose of the

* milica.kisic.bozic@ff.uns.ac.rs



Munnua Kucuh, [lejana Bacuh

paper is to present the original content of the charter, according to Istvan Magdics’s
edition from 1888, which is followed by Serbian translation.
Keywords: Lower Kovin, Upper Kovin, King Sigismund, privileges, trade.

I'pax KoBuH je O1o jenan o/ BaXHUjUX TProBayKUX IEHTapa Ha MOJPYYjy
jyxHe Yrapcke. Pa3Boj u JuHaMHUKa TProBUHE CE MOXKE NMPATUTH JCITUMUIHO
ox npyre nojoBuHe 14. Beka no nmonoBuHe 15. Beka. KoBuH ce Hanma3uo Ha
KpajmeM jyry, Ha JeBoj obanu /lyHaBa. buo je nieHTap HCTOMMEHe KylaHHje,
U BPJIO Ba)KHA CTpATEIlKa Tauyka Ha KOjOj ce MPUIMKOM BOJHHMX I0XO0Ja Ha
bankany dyecto oKymbaja yrapcka BojcKa 3a mpesasak npeko ynasa. Ha
necHoj obanu [lyHaBa y Bpeme kaja ce KoBUH HajUHTEH3UWBHHjE pa3BHjao
HaJIa3WIK Cy ce Takole BpJI0 BayKHU BOjHM M €KOHOMCKH LieHTpu: beorpan u
kacHuje CmenepeBo. Kpajem 14. Beka n y 15. BeKy ocMaHCKa OIIACHOCT je
nocrajga KOHCTaHTa Ha TOM IOJAPYYjy, T€ je jedaH OJ TJaBHUX 3ajaTaka
yrapckux KpajbeBa Ouia onOpaHa jy:xHux rpanuna. Kpam XKurmynz je 6uo
BpJIO MocBeheH TOM HM3a30BY M BPJIO YECTO je y Ty CBpXy capahuBao ca
CPIICKMM JlecnoTuMa, Hajupe aecrnotroM Credanom, a kacHHje U Dyphem.
VYrapcku KpaJjbeBH, IOYEBLIM 01 Kpasba JKurmynna, gapuBanu cy Kosun
IpUBHWJIETHjaMa y BUIIE HaBpara. Y moBesbH uznatoj KoBuHy Kojy oBze
NPEeICTaB/baMO YIapCKu Kpajb Kake J1a JKeJIM IOCHEIIUTH 010paHy CBOje
3eMJbE HACEJbaBAEM U EKOHOMCKUM OjayaBarbeM IpajoBa Ha rpaHunu.' Jor
1387. on je mu3gao nosespy [lyOpoBuanuma o cinoOOAM TProBUHE W yBO3a
mieMennTux metaia y Cpemy.> O uznaBawy npusmierija beorpamy, Takohe
Ba)KHOM BOjHOM M EKOHOMCKOM YIOPHUIITY Ha OApy4jy JyxkHe Yrapcke, HUCY
HaM OcCTajla HEeMoCpeIHa CBEJI0YAaHCTBA OCUM OHHX KOja ce y3rpell IOMHIbY
kox JyOpoBuaHa KaJa KpaJb M HHX [1031Ba J1a HACTABE CBOjy ACIATHOCT y
oBoM rpany.’ Ilo3Bao je u 3aHartiuje rpaaa lllompona na ce ca CBOjUM
nopoauiiama Hacrane y beorpany.* Unak, umajyhu y Buay aa je beorpan nox
necrioroM CtedaHoM yKHBao TProBauKe MOBJIACTHIE U /12 je Kpab Kurmynn

I'P. Rokai, ,,Poslednje godine balkanske politike kralja Zigmunda (1435-1437)", Godisnjak
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu 12/1 (1969) 92; A. Kpctuh, ,,U3 uctopuje cpeameBe-
KOBHX HaceJba jyrozanansor banara (15. Bek — npBa noiosuHa 16. Bexa)®, 36opnux Mamuye
cpnceke 3a ucmopujy [=3MCH] 73 (2006) 33-34; C. Mummuh, Jlexcuxon epadosa u mpaosa
cpedroseKkognux cpnckux semana, beorpan 2010, ,,Kosuu“ (A. Kpcruh), 131-134.

2 G. Wenzel, Magyar diplomacziai emlékek az Anjou-korbol 111, Budapest 1876, 650-651.

3J. Kanmuh-Mujymkosuh, Beoepad y cpedmwem sexy, Beorpan 1967, 289-290. M. Kucuh, C.
Bosxannh, ,,Onrosop xy6posaukor Beha Ha nemo kpasba JKurmynna ox 9. XI 1427 — npeBon
U jesnuka aHanuza‘“, Mempaocusarsa 23 (2012) 192

4 A. Kpcruh, ,,beorpacko mrcmo kpasba Kurmyna rpahanuma [lonpona (7. HoBemOGap 1427.
roaune)”, Mewosuma epaha (Miscellanea) 33 (2012) 21-36.



Tosewa kpawa Kuemynea epady Koguny uz 1428. 2o0une

1428. n3nao nosesby KoBuHY ¢ OHaKO IIMPOKUM IOBJIACTUIIAMa 32 TProBIIE,
JIOTMYHO 01 OMJIO MPETIOCTaBUTH J1a je U beorpaz, Tako BEJIMK U pa3BHjeH U
HaceJbeH rpaj, 1o0uo Heruro cinyno.’ [Tokyiaju HacespaBama TeBToHaLA HA
nomeM JlyHaBy ox 1427, umanu Cy UCTH 1UJb.°
VY KoBuH Cy m0JIa3uId U TJIaBHU HOCHOLM CPEIH-CBEKOBHE TPrOBHHE
3anagHor bankana — nyOpoBauku TproBuu. HbuxoBo mpucyctBo ce, y
HEIOCTaTKy APYTHX HM3BOpa, BPJO YECTO Y3MMa Kao MEPHIIO IPUBPEIHE
pasBujeHocTH Hekor mecta. Y KoBuny ce JlyOpoBuaHu crioMumby OJ 1Ie3je-
cerux roauHa 14. Beka ma cBe 10 npexa cam najx Cmenepesa 1459. roaune.’
JKusspu Tproeauku nocinosu y KoBuny nounmy kpajem 14. Beka, a Taga ce
nosehasa 1 6poj JlyopoBuaHa Koju y mera cBpahajy wim y ieMy 1ysxe 6opase.®
[TpuBpennu >xuBoT KoBHMHa ce 3acHMBaO Ha HHU3y NpPUBWIETHja U
MOBJIACTUIIA KOj€ CY OBOM Ipajy IaBaJId U MOTBPHUBANIN yrapcKH KpaJbeBH.
IIpaBo Ha oapKaBame cajMa y BpeMe npasHuka Y crema npecsere boropoaunne
kpasb JXKurmyna je cranopauuuma Kosuna nao 1405, a 1412. rogune uM je
yeTynuo Ha kopuinheme cenumra baBanumre u Cxopenosail.” Melytum,
Hajimpe npuBwieruje Kosus je noouo 1428. rogune. Tana je kpasb XKurmyHsa
nosesboM n3ziaToM y Kapancebeury 29. HoBemOpa 1428. rogune, 4nju TEKCT U
IpeBoj NpeAcTaBbaMo y npuiory, rpahane KoBuna ocinoboamno mnahama

5 J. Kannh-Mujymikosuh, beoepad y cpedmwem sexy, 290-291.
¢ Ucro, 106-107; M. Cupemuh, [Jecnom Bypah Bpanxosuli u rweeoso 0oba, beorpan 1994,
105, 141, 146; J. Pagonuh, 3anaona Eepona u 6ankancku napoou npema Typyuma y npeoj
nonosunu 15. eéexa, Hosu Can 1905, 53—54; N. lorga, Notes et extraits pour servir [’histoire
des croisades au XVe siecle 11, Bucarest 1915, 252-254).
7 C. hupkosuh, ,,ITpunosu 3a ucropujy Kouna y cpeamem Beky”, 3MCH 1 (1970) 82-85; 1.
Juuauh-Kuexesuh, /Jyoposuux u Yeapcka y cpeowem éexy, Hosu Can 1986, 70. J. Taauh,
IHucma u ynymemea dyposauxe penyonuxe 1, beorpan 1935, 4243, 351-352; T. Smiciklas,
Diplomaticki zbornik kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije X111, Zagreb 1915, 201-202;
8 U. Pysapaut, ,,ITpniio3u 3a moBeCT CPIICKOT HAPOJIA Y 3eMJbH Yrapckoj”, y: 36opnux Hnapuona
Pyesapya, beorpan 1934, 423-424; E. Ivanfi, ,,Keve varmegye eméleke®, Szdzadok (1872) 160—
161; P. Rokai, ,,Poslednje godine balkanske politike kralja Zigmunda“, 92; I1. Pokan,
., BponoBu’ Ha JlyHaBy u npurokama Ha moipyd4jy JyxHe Yrapcke y cpeameM BeKy®, y:
ITnosuoba na /lynasy u wezogum npumoxama kpos éexose, beorpan 1983, 141, 160; J1. Tununh-
Kuesxesuh, ,,Cl0BeHCKH XHBaJb y ypOaHUM HaceJbUMa CpembeBeKoBHe JyxHe Yrapcke®,
3MCH 37 (1988) 25; M. uuuh, I'paha 3a ucmopujy beoepaoa 11, Beorpan 1958, 15; b.
Xpabak, ,,JlyopoBuanu y Yrapckoj u mHx0oBe Bede ca beorpagom u Cpoujom*, Ioduwmwax
epaoa beoepaoa 27 (1980) 60; B. Hrabak, ,,Dubrovacke naseobine i poslovne stanice u
Ugarskoj do 1526. godine”, u: Balkan i Panonija kroz istoriju, Novi Sad 2006, 102—103.
° 1. Magdics, Rdczkevei Okmanytar, Székesfehérvar 1888, 1-4; I'. Butkosuh, IIpouiocm,
yemanosa u cnomenuyu ,, Kpamesux wajkawa“ 00 1000. oo 1872, beorpan 1887, 1-5; 1.
Juanh-Kuexeruh, ,,CoBeHCKH KUBaJb y ypOaHUM Hacesbuma™, 26; Mcmopuja cnpckoe
napooa 11, beorpan 1994, 320 (C. hupkosuh); A. Kpcruh, ,,JI3 ucropuje cpenmeBeKoBUX
HaceJba jyrosamagHor banara (15. Bex — npBa mosioBuHa 16. Beka)™, 35.
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NOpe3a KaKko JMYHOT TaKo M Ha poOy, CBUX JlaBarba y HOBLY U yCIIyraMma Kpajby
U HEroBOj KOMOPH, a moceOHO ¢y ociobohenu miahama lucrum camerae.'”
Cena baBanumre n CkopeHoBall, y Mel)yBpeMeHy HacesbeHa, Koja UM je paHuje
YCTYIHO caMoO Ha Kopuiuheme, cala UM je TpajHO MPHUCajeIuHHo, Y3 TO J1a
NOMEHYTE NPUBUIIETHjE Baxke U 3a cBe Oyayhe CTaHOBHHKE OBHUX Ceja.
KoBuHiumMa je omoryheno fga Tpryjy mo Leioj 3eMJbH a Jja UX IPUTOM HE
OMETajy IJIEMCTBO U APYre CTapeluHe. Y cilydajy cropa ¢ lbuMa, HaaJeKaH
je OMo KOBUHCKH CyZMja, LITO je OMII0 BPJIO 3HA4YajHO. Y3 TO Cy 10OWIN ITPaBo
JoBa Ha puOy y cBUM pekaMa U Tekyhum Bogama y okoianHu KoBuHa ocum y
3a0pameHuM pubOmannMa. JloOunu cy W mpaBo oJpkaBama ciI000IHE
TpkHHLE, Oe3 mahamka nopesa, CBaKkor MoHeeJbKa, yTOpKa U Cpejie 10 MOTHE.
Jl03BOJbEHO WM je M J1a CTapelIrMHy [apOXHjCKe LpPKBE, HAKOH CMPTH
npehammer, caMmu Oupajy U a UM je 3a TO JOBOJbHA KaHOHCKA IOTBpAA
Ha u1exkHor Ouckyna. I'pahann KoBuHa cy Owitn 1y HH 12 4yBajy KpaJbeBCKO
OPUCTAHUILTE W Ja Jajy TOAMIIE JBAa KEHTEHapa BOCKa 3a MIPa3sHHUK
O6pesuBama rocuozmer. CTpaHIMMa WK TProBIUMa KOju kuBe BaH KoBuHa
JI03BOJBCHO j€ J1a [TPO/1ajy TKAaHMHY U BUHO CaMoO y BpeMe Ballapa y TOM Ipay,
M TO caMO Ha BenMKo. TKaHMHA ce HUje cMelia MMpojaBaTH Ha Mepy Beh
UCKJbYYMBO y YUTaBUM KOTYpHMa, a BHHO C€ HHUje CMEJI0 NpOJaBaTH y
NMHTaMa Hero y nenuM 6ayama.!! Ty 3a0paHy je Kpasb IOHOBHO Y MOCEOHO]
noBesbu.'> OBa Mepa je BepoBaTHO Tpebaio Ja yTHYe Ha 3aIUTUTY AoMahux
Tpro,aua Koju Cy ce yriIaBHOM OaBHJIM CaMO JIOKAJTHOM TPrOBHHOM Ha Majlo.
Konuxko ce 3ancra nopes Huje youpao oxa cranoBHuka KoBrHa He MOXkeMo ca
curypsourhy pehu jep je Kpasb y HEKOJIMKO HaBpaTa HHCUCTUPAO Ha TOM IIPaBy
KoBunana n muxoBoj 3amwtutu. Beh cnenehe ronune cranosuuiu Kosuna cy
ce KWK Kpajby 300T HENOLITOBAKka MOMEHYTHX HBHXOBHX IpaBa U 300T
HartahuBama nopesa.'? F'ogune 1435. kpans XKurmynn je nosnenno Kopuny
ius stapuli. CBu TproBuu 1oMahu 1 cTpanu cBy CBOjy poOy Koja je Ha [Ipoaajy

10 PeroBan mopes koju ce mahao KpasbeBCKoj KoMopu o/ 14. Beka. therosa Harmara je Guna
BPJIO HIMPOKO paclpocTpameHa, ¢ MaauM OpojeM m3y3eha ox oBor mopesa. Y Bpeme
BJIaJlaBUHE Kpasba JKurMyHia oBaj nopes Huje 6uo npeswiiie ontepehyjyh 3a cTaHOBHUIITBO,
H3HOCHO je TIETHHY (JIOPECHA TOIUIIELE, alld je 300T MPUIMYHOT Opoja MOPECKUX 0OBE3HHKA
Mpe/cTaBbao 3Hauajan nmpuxon 3a kpyny. (P. Engel, The Realm of St Stephen. A History of
Medieval Hungary 8951526, London—New York 2001, 224-225.)

', Magdics, Rdczkevei Okmanytar, 4-9; T'. Butkosuh, Ilpouiocm, ycmanosa u cnomenuyu
“kpamesx wajkawa”, 5-10; 1. Tunuh, Kaexesuh, ,,CioBeHcku xuBasb, 26; . Pysapari,
Ll punosu®, 428-429.

12G. Fejer, Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis X—6, Budae 1844, 928-929.

13 1. Magdics, Rdaczkevei Okmanytar, 9-11, 11-13, 1617, 18-19; M. Jlynauh, ,,Pazauunra
crapa nucma koja ce Cpoa tuuy”, Jlemonuc Mamuye cpncre 105 (1862) 54-57; I'. Butkouh,
Ipownocm, ycmanosa u cnomenuyu "kpamesx wiajkawa “, 10—13.
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U 3a pa3MeHy, Ouno na ctmke ox Yrapcke npema CpOuju mim oOpHYTO, U3
Cpbuje npema Yrapckoj, MOpajiu Cy U3I0KuTH y KoBUHY 1 Tamo je mpoaaTu
WIN Pa3MEHUTH, a JaJbe Cy MOTJIM CaMO ¢ OHOM POOOM KOjy OBJIe HUCY YCIEIH
na nponajy. Mero je Baxxuno u 3a Tprosue u3 Cpouje Koju uiy npema Ipyrum
nenosuma CpOuje, Te HM Y TOM CIIydajy HUCY CMEIIH J1a C€ BpaTe ca HCTUM TUM
crBapuma.'* Tok oBe pazMeHe HaXaJOCT HE MOXKEMO OJMKe CIeAuTH 300T
HeJocTaTKa U3BOpa, aJli oTpeda J1a ce OHa PEryJIMIIe CBAKaKO TOBOPU O TOME
Jla je OWIJIO aKTHBHOCTH Ha TOM TIOJBY.

[TpuBpennu xuBoT KoBHHa ce pa3Brjao 3aCHOBaH Ha MIPUBUIIETHjaMa Koje
Cy AapOoBaJIM KPaJbEBH aJId HETIOBOJbHA OKOJIHOCT 32 HETOB J1aJbl EKOHOMCKH
JKUBOT Cy Omnm Typcku ynaaud y jyxuu banar. Hesosbe 3a KoBun cy
HacTaBJbeHE HaKkoH orncaje Cmenepesa 1439. kana cy Typuu ABamyT npenuiu
JynaB n noxapanu KoBuH, Te BeJTHKH OpOj HETOBUX CTAHOBHHUKA OJBEIIU Y
pobibe. OHM KOjH Cy IPENKUBEIH U U30ETIIN POIICTBO HamycTuiu cy KoBuH u
oruuun npema bynumy. Kpam Brnagucnas je Hactojao ma 3amTuTh 30€r.
3a0paHuo je BeJMKaIIMMa J1a Xallce, y3HeMUPaBajy 1 HaHOCE IITETy OMJI0 Koje
BpPCTE MOMEHYTUM rpaljanuma Kajga ce oHM Hal)y Ha HHXOBHM HMamUMa,
MecTUMa HalulaTe HapuHe U Mehy muMa. Tpakuo je Ja UM BeJIMKAaIIH 103B0JIe
Jla ca CBOjOM JCLIOM U MIMOBHHOM 0€3 OMJIO KaKBOT' y3HEMUPaBabha U CMETHE
MHPHO U CIIOKOjHO TIOCBY/1a GopaBe u 3aapike ce rje xerne.'> OBU U3rHAHHIIH,
maxoM CpOwu, Ha Kpajy CBOT ITyTa CMECTHJIM Cy CE Ha JyHaBCKOM OCTpBY Yeren
jyxHo ox byamma, Ha myctom cenumry upke Ceror ABpama. Kpasb
Brnagucnas 1 um je 10. oktobpa 1440. monenuo TO 3eMJBHIITE U TOTBPIUO
panuje nare npuBmierdje rpaay Kosuny.'® OBaj HoBu KoBuH je Ha3uBaH
I'opwu, Manu unu Cprcku Kosun. themy cy nonesseHe ucte npuBuieruje
Koje je umMao KoBuH Ha nomem JlyHaBy.

KoBun Ha nomeMm [lyHaBy ce onopaBuo Tek HakoH [lyre BojHe, anu HUje
nocturao npehammu cjaj. CtanoBaunm Masor KoBuHa cy join HEKo BpeMe
OJIpKaBalii Be3e ca CBOjUM pogHuM rpagoM. Kpass Jlagucnas V je Ha monOy
rpahana KoBrHa W3HOBaA M OJ1 pe4H JI0 PEYU y HOBO]j MOBEJbU U3/aTOj 2. jyHa
1453. roguHe MOTBPIMO CBE MIPUBUIIETH]E U MTOBJIACTHIIE KOj€ j€ CBOjEBPEMEHO
OBOM rpajy 6uo noaenuo kpass JKurmyH noBesboM o1 29. HoBemOpa 1428.17

14 1. Magdics, Rdczkevei Okmdnytar, 13—15; 1. luauh-Kuexesuh, ,,CIIOBEHCKH KUBasb™, 27.
151, Magdics, Rdczkevei Okmdnytar, 21-23 M. Kucuh, J1. Bacus, ,,JToesbe kpasba Biaauciasa
o mpecesbaBaky CpoOa u3 JJomer Kosuna Ha Yenen®, y: Ceobe 00 anmuxe do oanac 1, Hopu
Can 2020, 35-44.

16 1. Magdics, Rdczkevei Okmanytdr, 23-24; W. Pysapau, ,,[Ipunosu*, 429-430; M. Jlynauh,
,Pazmuaura crapa mucma“, 57-58; I'. Butkosuh, IIpownocm, ycmanosa u cnomenuyu
“kpamesx wajkawa, , 13—14 1. Jnanh-Kuaexesuh, ,,CnoBeHCcKH %uBasb, 28

171, Magdics, Rdczkevei Okmdnytar, 25-27; T'. Burkosuh, IIpounocm, yemanosa u cnomenuyu
“kpamwesx wajkawa, , 15-22; J1. Juanh-Kaexesuh, ,,CnoBeHckn xuBasp, 29.
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Kao u panwuje, rpahanu cy ce Kpajby y BHUILE HaBpaTa XaJlWId Ha HENo-
LITOBakE BUXOBUX MpaBa Ha IITa je Kpajb H3HOBA KOPHO CBOjY BIIACTENY H
OHOBO noTBphKBao npusmieryje rpaay Kosuny.!®

KoBuH je rpan 3a Koju ©MamMo cadyyBaHE HAjOIIIUPHHU]E U HAjJKOHKPETHH]E
NPUBMJIETHj€ HA OBUM MpocTopuma. OBUM NpHBHIIETHjama cy Ouimi o0yxBaheHH
cBH rpah)aHu, TOCTH, HACEJbEHULIM U JOIIJbALlM, KAKO CE TO Y BHILE JapOBHHLIA
nomume. Y takohe BUIMMO Ja Cy yrapcku KpajbeBH HACTOjalld Ja CE OHE
TMOIITY]jY, MaJia He MOXEMO Ja carjielaMo y K0joj MepH je To Omito tako. Hcro
TaKo, KpaJb JKUrMyH[ je HacTojao Ja 3aIuTUTH JoMahe TproBue KOjH Cy TProBan
Ha MaJIo /103B0JbaBajyhu cTpaHLMa Jla TKAHUHE M BUHO IIPOJajy CaMo Ha BEJIHKO.
W3 6pojHux xandu kpajby BUIUMO J1a je KoBrHIMMa O1to H3y3eTHO cTajio aa ce
UXO0BE IPUBUIICTH]€ OUyBajy IITO 3HAYM /1A Cy UMaJI KOPUCTHU OJ1 FbUX.

Ha nmpuBwmiierujama cy MHCHCTUpalu M Kaja cy HanmycTwin KoBuH Ha
noweM [lyHaBy u npecenwiu ce Ha Yenen. Manu Kosus je yop3o uspacrao y
3HauyajaH TPr y OBOM ey Yrapcke. HberoBu cTaHOBHHLM Cy TProBajii C
Bbynumowm, anu cy onnaszunu u 'y Epness u Ha 3anan. 3a ocHuBade Maisor
KoBuHa ce M3pHMuuTO Ha BUIIE MecTa Kaxe na cy ounn Cpbu, Te cy ynpaso
OHH CBOj HOBH JIOM Y3JWTJIM Ha HUBO BAYKHOT TPrOBAaYKOI' MECTa, TAKO Ja je
JIOTUYHO NPETHOCTaBUTH U Aa cy ce u onn y KoBuny Ha nomem [lynaBy
0aBuIIM TProBUHOM, a He camo JlyOpoBuanu. M3 Tora npousnasu na cy Cpou
n3 KoBuna Ha nomem JlyHaBy OMiIM HOCHOLM KPaJbeBCKUX IIPUBUIIETH]ja KOje
cy nperenn y Manu KoBuH, 1mTo cBefious 1a ce TproBuHOM 0aBuiio u gjomahe
CPIICKO CTAHOBHMIITBO.

KoBuncky npusunernjy u3z 1428. ronune o6jaBuo je MmrBan Marany
1888. ronune y CekenidexepBapy 3ajelHO ca OCTAINM KOBUHCKHUM ITOBEJbaMa
KOj€ yCIIe0 J]a CaKkyIli, T¢ Ha OCHOBY TOT M3/1atba OBJIC JOHOCHMO TEKCT IT0BEJbE
Ha JIATHHCKOM je3WKy, a 3aTHM M y NPEeBOJAy Ha cprcku je3uk.'’ Tpeba
MMOMEHYTH J]a OPUTHHAI TIOBEJbE HUje cadyBaH, alli MOCTOjU Ipernuc u3 1612.
roguHe, Hactao M3 moTpede crtaHoBHuMKa Manor KoBuna na ouysajy
HpHUBUIIETHjE KOje Cy TpeHeTe Ha oBaj rpaja u3 Kosuna Ha nomem JlyHaBy.?’
Taxohe, TexcT moBesbe U3 1428. ronnHe je MHKOPIIOPUPAH Y MOBEJBY Kpaba
JlagucnaBa V. u3 1453. roamHe KOjoM je Taj Kpasb WM3HOBAa IOTBPIUO
cranoBHuMMa Masor KoBrHa momeHnyTte npusmieruje.?!

18 1. Magdics, Rdczkevei Okmdnytdr, 27-28, 30-32.

19 1. Magdics, Rdczkevei Okmdnytdr, 4-9.

20 OBaj npenuc ce yyBa y Mahapckom HAIIMOHATHOM apXUBY y ByuMIienTd a 10cTymnaH je u
y €JEeKTPOHCKOj GopMu y cacBuM 100poj pezonyuuju. https://archives.hungaricana.hu/
en/charters/132707/

2 1. Magdics, Rdczkevei Okmdnytar, 25-27; Rdczkevei Okmdnytar- Oklevelek es iratok (15—
17. szdzad), Rackeve 2015, 32-39. V Apxusy CAHY y Beorpany uyBajy ce npenucu oBe
noseJsbe u3 19. Beka.
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TekcT noBesbe:

Nos Sigismundus Dei Gratia Romanorum Rex semper Augustus ac
Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae etc. Rex. Ad cunctorum
praesentium pariter et futurorum notitiam deducentes harum serie declaramus,
quod cum id pensamus animo, ut in multitudine Plebis robur Regum et Gloria
existat et ac crescat, ex dulplicique Principum Contractione Plebs subjecta et
numero et viribus augeatur, dumque hoc regali moderamine in Cordis nostri
revolvimus armariolo, quod tunc subditi dignae retributionis beneficio
refoventur, dum eis largitur, quod merentur, exindeque ad fidelitatis favorem
excitantur, et capto obsequendi exemplo ad indubitatam fiduciam serviendi
incandescunt. His igitur ducti Considerationibus, commoditatibus, utilitatibus,
et profectibus subditorum nostrorum, signanter in Confinibus dicti Regni nostri
Hungariae, et partibus eisdem suprapositis residentium et constitutorum,
clementer providere volentes, de fidelium Praelatorum et Baronum,
potiorumque dicti Regni nostril Hungariae Procerum Consilio, et ex matura
deliberatione fidelibus nostris Universis, et singulis Civibus, Hospitibus, incolis
et inhabitatoribus Nostrae Civitati Keve vocatae nobis humilliter
supplicantibus, infrascriptas Libertates et Libertatum praerogativas duximus
gratiose concedendas. Ut videlicet praefati Cives, Hospites, Incolae,
inhabitatoresque et tota Communitas praefatae Civitatis nostrae Keve vocatae
ab omnibus Censibus, collectis, Datiis et quibuscunque exactionibus, quibus
hactenus tam in pecuniis et Usonibus, quam aliis quibuscunque Rebus regiae
Maiestati et Camerae suae, quomodocunque, et qualitercunque, et in
quibuscunque Terminis faciendis usque ad haec tempora fuissent obligati,
penitus et per omnia exempti sint, supportatique et libertati in perpetuum
habeantur, nec per amplius ad hujusmodi Censum, Collectarum Datiarum et
Exactionum solutionem, seu administrationem a modo in posterum debeant
qualitercunque esse obligati, dempto quod pro omnibus praedictis Censibus,
Collectis atque Datiis et Exactionibus eorundem non plus quam duos
Centenarios Cerae in singulis Festivitatibus Circumcisionis Domini pro munere
strenuarum Regiae Maiestati et ad Cameram suam Regalem dare et
administrare, portum etiam Regium seu Custodiam portus firmiter et vigilanter
tenere et conservare, in eoque Regiae Maiestati omni pro modo, sollicitudine,
diligentia, et fidelitate, quibus usque nunc exsistunt consueti Regiae Maiestati
famulari servire teneantur et perpetuis sint et debeant esse obligati. Practerea
quasdam Villas nostras Regales Balvanyos et Zkronova vocatas in contigna
vicinitate Territorii praedictae Civitatis nostrae Keve appelatae adjacentes, alias
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habitatoribus destitutas, nuncque per pracfatos Cives, Hospites et Incolas
nostros populatos, quarum terras proprias Maiestas nostra ipsis non ad
populandum sed tantum ad utendum et excolendum dederat, et contulerat, nunc
eisdem Civibus Hospitibus et Incolis denuo et ex novo semota qualibet
Conditione damus, donamus, et conferimus praefataeque Civitati nostrae in
perpetuum duximus annectendas et applicandas. Et insuper saepefatis nostris
Civibus, Hospitibus et Incolis jam tatae Civitatis nostrae Keve, nec non et
populis in praeattactis villis Balvanyos et Zkronova vocatis constitutis et
commorantibus, totum Lucrum Camerae nostrae, quibus hactenus Maestati
nostrae et Fisco Regio fuerunt ex debito obligati, penitus et per omnia futuris
perpetuis temporibus relaxamus, ipsosque et eorum quemlibet a Solutione
praedicti Lucri Camerae Nostrae prorsus in aevum duximus eximendos et
supportandos, eximimusque et supportamus in his scriptis, et nec iidem amplius
ad solutionem praetacti Lucri Camerae nostraec quomodolibet teneantur, neque
debeant esse obligati. Praeterea sicuti et quemadmodum antefati Cives,
Hospites, et Incolae nostrae Civitatis Keve privilegiatae, eorum libertate per
nos dudum eisdem concessa requirente ab omni solution Tributorum nostrorum
Regalium exempti fore dignoscuntur, ita nunc eosdem et quemlibet ipsorum ab
hujusmodi solutione tributaria in quibuscunque locis dictorum Tributorum
nostrorum Regalium tam personis, quam mercimoniis et alias rebus eorum
quibuscunque facienda denuo et ex novo penitus et in toto duximus eximendos
et supportandos, eximimusque libertamus et in perpetuum supportamus.
Caeterum ut pracfata Civitas nostra ex libertatis largitate et Regali munifica
annuentia sicuti numero, ita et fidelitate et rerum incremento augmentetur,
eisdem Civibus et omnibus hospitibus praedictae Civitatis nostrae nunc et omni
futuro tempore in eadem constitutis, sicuti hac, ipsa praerogativa caeterae
liberae Civitates nostrae potiuntur, hujusmodi libertatem duximus
concedendam, ut ipsos et homines eorum cum quibusvis mercantiis et aliis
rebus ubivis per hoc Regnum Nostrum procedentes, nec in personis neque in
rebus et Bonis quibusvis, ad Cujuspiam Instatiam, quivis Praelatorum,
Baronum, Comitum, Castellanorum, nobelium, atque Civitatum et Villarum
Judicum, et Villicorum alicubi judicare, impedire, arestare et damnificare
praesumat, signanter factis debitis, delictis et excessibus aliorum, si qui enim
contra ipsos nostros Cives vel eorum alium quidpiam actionis vel quaestionis
movere habuerint, hi id in praesentia Judicio Juratorum Civium ejusdem
nostrae Civitatis juridice prosequantur, super eosdem ex parte, quorum inibi
cuilibet conquerenti Judicium et iustitia administrabitur pleno jure. Insuper in
Libertatis praefatae Civitatis augmento per expressum determinamus hoc
addendum, quod nullus forensis, et extra Territorium praefatac nostrae
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Civitatis commorans mercator quemvis pannum, praeterquam in nundinis in
eadem Civitate nostra celebrandis, cum ulnis seu minuatim nisi cum integris
petiis seu staminibus vendere posit. Et etiam Caupones seu venditores vinorum
similiter forenses vinum eorum non cum mensuris, seu pintis minutatim ad
educillum, sed cum integris vasis vini inibi venditioni queant exponere modo
aliquali. Annuimus praeterea praefatis fidelibus Civibus, Hospitibus, Incolis,
et populis nostris de Keve ut ipsi in omnibus fluviis et aquis currentibus
circumquaque ipsam Civitatem nostram existentibus, et eidem
circumjacentibus, exceptis duntaxat piscinis et piscaturis prohibitis ad castrum
nostrum Keve vocatum spectantibus, ubique piscandi securam habeant
potestatem Item sicut ad humillimae et devotae supplicationis Instantiam Petri
Judicis jam fatae Civitatis nostrae. Maiestati nostrae per ipsum, suo ac aliorum
jam fatorum Civium, Hospitum, Incolarum, et populorum nostrorum
nominibus propterea porrectam, requirentibusque eorundem Petri Judicis et
Civium, Hospitum et incolarum nostrorum, fidelitatibus ac fidelium
obsequiorum laude dignis meritis, Majestati nostrae et Sacro nostro Regio
diademati per ipsos exbibitis, et impensis, sic non minus pro utilitate et
commodo Regni nostri ad praefatam Civitatem nostram Keve appellatam,
forum liberum singulis Feriis tertiis in omni hebdomade sub eisdem libertatum
praerogativis, quibus for a libera hebdomadalia aliarum liberarum Civitatum
nostrarum celebrantur, duximus annuendo gratiose, concedendum, absque
tamen praejudicio fororum liberorum hebdomadalium aliorum. Decernimus
ex nunc, et de plentitudine nostrae Regiae potestatis annuimus atque
concedimus, ut singulis Feriis secundis ipsam feriam tertiam praecedentibus,
nec non et eadem Feria tertia, qua ut praemittitur, dictum forum celerabitur,
item et feriis quartis praetactam feriam tertiam immediate sequentibus usque
horam meridiei ipsarum feriarum quartarum, quilibet mercatores, Institores, et
alii homines dicti Regni nostril Hungariae praetitulatum forum hebdomadale
per nos ut praemittitur Civitati nostrae Keve praedictae, singulis septimanis
celebrari commissum, cum eorum rebus, et mercibus intrantes ad idem forum
venientes, ab omni prorsus Tributaria Solutione tam de personis, quam
mercantiis, et aliis eorum rebus venalibus, et emptionalibus, exempti sint, et
penitus supportati habeantur. In super animo deliberato et ex certa Nostra
Scientia ac de mera notsrae Regiae Potestatis plenitudine nostrum Jus
Patronatus Regium in ipsos Judicem, Cives, Hospites, et Incolas nostros penitus
transferentes, eisdem omnimodum damus et tribuimus potestatis facultatem,
ut si dum et quandocunque ac quotiesqunque eorum Parochialis Ecclesia per
mortem sui Rectoris, aut alio quovis modo legitime vacaverit, semper toties
quoties opus erit, personam idoneam in Sacerdotio constitutam litteratura

15



Munnua Kucuh, [lejana Bacuh

sufficient et commendandae vitae, in eorum Plebanum eligere, assumere et
recipere possint, Episcopo Dioecesano pro recipienda et habenda Canonica
confirmation praesentandum, temporibus perpetuis successivis universis. In
quorum omnium et singulorum praemissorum robur et efficax Testimonium
saepe fatis Judici, Civibus, Hospitibus et Incolis nostris praesentes nostras
Literas secreto Sigillo nosto inpendenti communitas duximus concedendas.
Datum in Karan-Sebes in Vigilia Festi Beati Andreae Apostoli Anno Domini
Millesimo Quadrigentesimo vigesimo octavo. Regnorum nostrorum anno
Hungariae etc. quadragesimo secundo, Romanorum decimo nono, et Bohemiae
nono.

IIpeBon:

Mu, XXurmynn, no boxjoj Munoctu kpasb PuMmibana yBeK y3BHUIIEHU, U
Kpasb Yrapcke, Yemke, lanmanuje, XpBarcke uta. CBUMa OHUMa Ha Koje ce
OBa MOBeJbA OJHOCH, KAaKO caja, Tako W y OynyhHocTH, OBOM NOBEJHOM
o0jaBibyjem nma: Oyayhu ma cMo pa3MUILBAIH J1a Y MHOIITBY HAPOJIA JICKH H
pacte cHara M cllaBa KpaJjbeBa, Tako Ja M3 000CTPaHO KOPHCHOT yroBopa
noapeheHn HapoJ pacTe W y HOIJIeAy cHare u 'y norieay 0poja, Te JOK CMO
IyOOKO y CpLly NPOMHUIUBAIN O YIpaBJbalkby KPajbeBCTBOM, /IIOLUIA CMO JI0
3aKJbyyKa/ Ja ce MOJaHWLHU JOCTOJHO OAYXKY]Y 3a YUHIEHO A00po neno
YIpaBo OHJA KaJia UM Ce IUTEeIPO J1aje OHO IITO 3aciyKyjy U Aa YIIPaBo OHJA
OuBajy MOJCTaKHYTH HA HAj’)KapKHjy OJAHOCT M HAjBUIIE TUIAMTE JKEJhOM 32
HECYMIbMBO OJJaHMM CITy>KEH-eM, Oall Kao U KaJga BUJE NpUMEP OJaHOCTH.
Bohenu, maxie, oBUM MNpOMHUILbalkbUMa, A0OpPOOMTHMA, KOPUCTHMA H
HaIpeJ0BakbEM CBOjUX MOJAaHMKA, IOCCOHO HA T'PaHULM Hamer YrapcKor
KpaJbEBCTBA, aJIM M HA KOPUCT OHUX CTAHOBHHUKA KOjJU HACEJbaBajy TEPUTOPH]E
W3HaJ MOTPAaHUYHUX M Ha HBUMa Cy IPUCYTHH, Y XKEJbU Ja C€ MIJIOCTHBO 3a
BUX TOOPHUHEMO, a CBE TO KaKo IO CaBeTy mpesara, OapoHa, BeJIUKaIla U
Bul)eHUje BiIacTelie Haller YTrapcKor KpajbeBCTBA, TAKO M HA OCHOBY CBOjE
IPOMUILJBEHE OJUIyKE, CMAaTpaMo Ja CBUM YKYITHO U CBUM IIOj€IHMHAYHUM
HAIlUM BEpHUM TpaljaHMMa, rocTUMa, CTAHOBHUIIMMA U KUTEJbUMa Haller
rpaga no uMeny KoBuH, Ha BUXOBY MOHU3HY MOJIOy, Tpeba BEJIUKOAYIIHO
YCTYNUTH IOJCHaBeleHe ci10001e M mojequHe onapende mpusmieruja. To
nojipasyMeBa Jja HapeueHH rpalanu, TOCTH, CTAHOBHHULIM U )KUTEJbH IOMEHYTOT
Hamer rpaga Kosuna Oyzay 3ayBek y NOTIYHOCTH U3Y3€TH, pacTepeheHn u
ocno0ohenu o cBUX AakOMHA, MpHJIOTra, IOpe3a Te CBUX APYTHX HaMeTa
KOjuMa Cy 0 caJl Onm 006aBe3aHu, Kako y HOBILY U yCIIyrama, Tako Uy IpyTuM
CTBapuMa /Koje ce Oyryjy/ KpabeBCKOM BHCOYAHCTBY M E-ETOBOj KOMOPH, Ha
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KOje roJl HAUMHE U Y KOJUM roJl pOKOBHMA, T€ Jia O] caja Hajajbe He Oyny
obOaBe3ann Ha Iulahambe WIM CIpPOBOhEHE HHMKAKBUX IOpe3a, IMPHIIOra,
JaKOMHA U HaMeTa M3y3€eB Tora LITO Yy MOTJeay HBUXOBUX IOpe3a, IpUIIora,
JaxOMHa M HaMeTa Tpeba Aa 1ajy caMo J1Ba KeHTEHapa MUEIHET BOCKA, U TO
3a cBakd npasHuK OOpe3ama TOCHOImbEr, Kao CUMOOJMYHM 3aBETHHU Jap
KpPaJbeBCKOM BEJIMUYAHCTBY M H-EI'OBOj KOMOPH, U 12 YBPCTO U OYAHO IIpiKe U
4yBajy KpaJbeBCKY JYKY, U Jla y TOME Ha CBE HauMHE Opurom, ogaHomhy u
MapJpuBoLIhy HacTaBe Ja MOKOPHO CIIy)Ke KPaJbeBCKOM BEJIMYAHCTBY HA ILTA
cy Beh o1 paHuje CBUKHYTH, J1a TAKO YMHE 3ayBEK M J1a CE HA CBE HAYMHE Ha TO
obaBexy. OcuM Tora, U3BeCHa KpaJbeBCKa cejla 1Mo MMeHy baBanumire u
CkopeHoBall, a Koja JIeKe y HEeIOCPeIHOj OJIM3MHHU IIOMEHYTOT HaIIer rpaja
KoBuna, 1 koja cy Hekax Ouina HeHaceJbeHa, a cajla UX HaBeAeHUW rpahanu,
rOCTM M CTAaHOBHMLIM HAIlld HAaceJbaBajy, M KOja je Halle BEJIUYAHCTBO
/IPEeTXOHOM OJUIyKOM/ OWMJIO JIalo W YCTYHNWJIO caMo 3a Kopulheme u
oOpaljuBambe, any He U 32 HaceJbaBambEe, Ca/1a IaK HOBOM OJUTYKOM 0€3 HKaKBOT
JIOAATHOT yCJIOBa 1ajeMo, IapyjeMO U yCTYIIaMO peueHnM Irpal)aHimMa, TocTIMa
U CTaHOBHHMLMMA M JPKUMO Ja HuX Tpeba 3ayBeK NPUKIBYYUTH H
NpHUCajeJMHUTH HalleM MOMEeHyToM rpaxy. M Ha cBe TO, BHIIE IyTa
NOMHIbaHUM rpal)aHuMa, TOCTHMa M CTAHOBHHULIMMA PEUYEHOT Halller rpaja
KoBuna, anu u oHnMa Koju HacesbaBajy baBanumre n CKOpeHOBAIl U KOjH
OopaBe M 33/Ip)KaBajy ce y OBUM CelluMa, CBe UX 3ayBek yOynyhe ocinobahamo
rahama HeToKyTHOT M3HOCa 1ope3a Mo UMEeHY [ucrum camerae KOju Cy IO
cana O6unu oOaBe3HH Ja muiahajy HaleM BeJIMYaHCTBY U KPaJbEBCKOj KacH;
IpKUM, AaKiie, Ja MX 32 CBa BPEMEHA W y MOTIYHOCTH Bajba H3Y3€TH,
0CJI000ANUTH U PACTEPETUTH O] OBOT NIOPE3a, ITO ¥ YUHUM OBOM IIOBEJHOM, H
Heka o]l caja He Oyny oOaBe3HH Ha Iiahame mopesa Mo UMEHy [ucrum
camerae. Ilopen Tora, 6am xao mTo he ropenoMenyTu rpahanu, TOCTH H
CTaHOBHUIIM HAIIET IPUBHJIETOBAHOT rpajsa KoBuHa OuTH yocTojeHu na oymy
M3y3eTU 0]l CBaKkor Iahama Haller KpaJbeBCKOI II0pe3a, a Kako TO M3HCKYje
Ta MPHUBUJIETH]ja, TAKO CMATPaMO J1a OHU JINYHO U poda U JPYyre BUXOBE CTBAPH
Tpeba na Oyay u3yseru u pactepehenn ox miuahama 1 crora Omio Kora o lbUX
Ha CBMM MECTHMA, 3ayBEK M3y3uMamo, pactepehyjemo u ocinobahamo ox
iahama nopesa. YocrajioM, a OM IOMEHYTH HAalll rpaj HalpeaoBao, KaKo 1o
Opojy, Tako W MO OJAHOCTH U OIIITHM HOPAcTOM Ha OCHOBY YACJbEHUX
MOBJIACTHLA M KPAaJbeBCKUX J1apOBa, AP>KUM J1a Tpeda JOACIUTH TakBY CII0001y
uCTHUM rpahjaHuMa ¥ CBUM FOCTHMA IIOMEHYTOT Ipajia ¥ CBUMa OHMMa Koju he
OuTH XUTEbH TOT Tpaja y OyayhHoOcTH, KakBa je H0OJeJbeHAa M JIPYTHM
c11000THUM IPaZOBUMA, Ja BbUX U IbHUXOBE JbY/JIE C KOjOM I'ojl pOOOM U JpyTUM
CTBapUMa IZI¢ TOJ c€ II0 MOM KpaJbeBCTBY OyIy KpeTaid, He CMejy MpeJary,
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OapoHH, XyIlaHH, KacTeJIaH!, INIEMUNH Te CEOCKU U TPAACKHU CyIUje U CeJbalH
ocyhuBatu, MPUBOAMTH M XallCUTH HU OWITEhMBAaTH HU y JbyIUMa HU Y
CTBapHMa, a HoceOHO He 300 MOYMIbEHUX JYT0Ba, HEMOYMHCTABA U IIPEeCTyna
JIPYTHX; a YKOJIUKO HEKO, HauMe, IPOTHB OBUX MOjUX IrpaljaHa miin HEKOT
apyror Oyze MOKpPEeHyo MOCTYIAK MM UCTpary, buMa ce Mopa CyIUTH Y
NPUCYCTBY MOPOTE U Cyauje U3 Hawer rpaaa /KoBuna/ u npaBaa um ce Mmopa
JOJICJIUTH 110 ITyHOM 3aKOHY, KO TOJ IOJHEeo Ha muX xandy. Kao momartax
cinobosama Hape4YeHOr rpaja, Ha CBE IUTO CMO PEKIIM OIydyjeMo Jia Tpeba
J0JaTy ¥ TO J1a HUjeaH CTpaHall MM TProBall KOjHu KHUBH M3BaH TEPUTOPUjE
Hauer rpaga /KoBuHa/ He MOXe 1a npojaje OMilo KakBy TKaHHHY OCHUM 3a
BpeMe Ballapa y IMOMEHYTOM I'paay, U TO HE Ha Mepy WM Ha mano, Beh
WCKJbYYMBO y UNTaBUMa OajaMa Win KoTypuma. Ha ucTi HauMH KpUMapH Uil
IpOAaBLIM BHUHA, a KOjU Cy CTPaHLM, HE MOTY Ja NMPOJajy BUHO HA MEpy y
NUHTaMa Ha MaJo, Beh Ja ra n3iaxy 1 npojajy UCKJbYYUBO Y LEIUM OauBama.
Ocum Tora, ogoOpaBaMO IOMEHYTUM BEpHHMa — rpaljaHuma, roctuma H
CTaHOBHHMIIMMA, T€ HAIIUM >kKuTesbMMa KoOBHMHA — Ja Ha CBUM peKama u
TekyhuM Bozama koje noctoje y okoiauad KoBrHa 1 OHMMa OKO caMor rpaja,
ca M3y3eTKOM 3al0pameHHUX pUOmaka M MecTa 3a Ieuame a Koju KoBuny
NPHUIIAAajy, MOTY cJI000JHO Jia Menajy rae rox uM oarosapa. Mcro tako Ha
MOHU3HY U yCpAHY MOJIOYy U MHTepBeHIH]jy cyauje Ilerpa u3 Beh nomenyTor
TOT Tpajia, a KOjy je OH YIyTHO HaMa y cBoje MMe U y ume rpahana, roctujy,
CTAaHOBHHMKAa M JKUTeJba, a Oynyhu na To M3MCKYjy M XBaJie BPEAHE 3aciyre
uctor osor cyauje Ilerpa u rpabhana, roctujy u Aoubaka, T€ OAaHOCT H
MOCIIYIIHOCT KOjy Cy MCKa3alil U YYMHWIN HAIlOj CBETOj KPaJbeBCKOj KPYHH,
a 1 j1a he ta npuBmiIeruja ONTH Ha KOPUCT HUILTA Mambe HALleM KPaJbeBCTBY
Hero HameM rpany KoBuHy, cMaTpamo 1a UM Tpeba BETHUKOIYIIHO OJJ00OPUTH
MPUBUJIETH]Y CJI000JHE TP>KHUIE CBAKOT YTOPKa CBAKE CEIMHUILE IO CBHUM
OHUM ojpeadama c1000/a Mo KojuMa ce AaH ci000IHe TPIKHULIE OJIpKaBa U
y IpyrHM HalluM cJI00OJHUM TIpaJoBHMa, a 0e3 yrpoxaBama HUCTE OBE
NPUBWIIETHjE Y IPYTUM IpajgoBuMa. JJoHOCMMO OJUTyKY Ja OJl caja,  y MyHO]
CHa3M CBOje MohM 0700paBaMo M 103BOJHABAMO Ja CE M CBAKOT ITOHEEIbKa
KOjH TajJja Ipe yTopKa U y IOMEHYTH YTOPaK, & HCTO TaKO U Ha JaH KOjU CIEIH
oJIMax I0cje YTOpKa CBE 10 OAHEBA, KOjU O TPrOBLH, MPpeIly3UMadn HIIH
OpYTH JbYyOU M3 MOT YTapcKor KpajbeBCTBa Oyay MyIITEHH Ha Taj TPT
NOMEHYTOr Hamer rpajga KoBuHa Koju ce ceAMHYHO oApKaBa, a yhy ca
CBOjUM CTBaprMa U J1a y MOTIIYHOCTH, KaKO JIMYHO, TAaKO U Y Ioriexy pode 3a
Tproeuny, Oymy ocio6oleHu o1 OMIIO0 KOT 1ope3a U O[] lbera CacCBUM M3Y3€TH
u pactepehenu. Ha cBe TO YBpCTO OAJTyYHH U C TyHUM CBOjUM Ca3HAWmEM U y
LEJIMHY CBOj€ KpajbeBCKEe MONM MPEHOCHMO NPABO KPaJbEBCKOT MAaTPOHATA Ha
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cyaMjy, rpahane, rocte ¥ CTAHOBHHKE, [ajeMO UM U JA01eJbyjeMO oBIamhme 1a
KaJl O] ¥ KOJIUKO ToJ] IyTa NapoXHjcKa LPKBa 300T CMPTH CBOT' CBELITEHUKA
WM APYTOT ONPaBIAHOT Pa3jiora OCTaHe yIPaXibEeHa 3a CBOT PEKTOpa, a MOTY
OHOJIMKO KOJMKO 3a THM OyJne morpeOe caMu 3a CBOT napoxa/miebana na
n3zabepy momobHy ocolOy — ymnyheHy y CBEIUTEHMYKH >KMBOT, JTOBOJHHO
NUCMEHY U nocBeheHy, Te na ce 3a Jo0Hjambe KaHOHCKE IOTBpIAE oOpate
Ouckymy amjenese, oj caaa rna HaBek. CmMaTpaMo aa rope IoMHUbaHOM CYAM)H,
rpahjanuma, TOCTHMa U CTAHOBHHULIMMA Tpeba YCTYNUTH OBY HAlly UCIPaBY
Kao MyHOIPAaBHO CBEIOYAHCTBO M MPABOCHAXAaH JI0Ka3 CBEra W I10jenHOra
LITO je PeueHo, 10JaTHO YTBpheHy MOjuM JuYHUM Bucehum neyatom. [laro
y Kapancebemry, nHa man youu npasHuka CB. amocrona AHIpuje, Jera
rocuofmer 1428. Hamier KpajbeBama y Yrapckoj 42. ronune, Pumsbanuma 19,
a 'y Yemkoj nesere.?’

2229. noembap 1428.
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Milica Kisi¢, Dejana Vasi¢

CHARTER OF KING SIGISMUND
TO THE TOWN OF KOVIN FROM 1428

The town of Kovin was one of the most important trade centers in the area
of southern Hungary. The development and dynamics of trade can be traced
from the second half of the 14" to the mid-15" century. The Hungarian kings,
beginning with King Sigismund, granted privileges to the town of Kovin.
Kovin received the broadest privileges by the charter of King Sigismund issued
in Caransebes on November 29, 1428. The purpose of this paper is to present
the original content of the charter, according to Istvan Magdics’s edition from
1888, followed by Serbian translation. These privileges referred to the
exemption from various types of taxes and allocation of territory to the city.
Moreover, the inhabitants of Kovin were allowed to trade across the country
without interference from the nobility and other elders. In case of a dispute
with them, the local judge was competent. In addition, the right to fish was
extended. They were also given the right to hold a free market without paying
taxes every Monday, Tuesday and Wednesday until noon. They were also
allowed to elect the head of the parish church, after the death of the previous
one, with the confirmation of the competent bishop. The citizens of Kovin were
obliged to guard the royal crossings and gates, to give 200 pounds of wax a
year. Foreigners or traders living outside Kovin were allowed to sell cloth and
wine only during fairs in that city, and only in bulk. Unfavorable circumstances
for the further economic life of Kovin were the Ottoman incursions into
southern Banat. After the siege of Smederevo in 1439, the Ottomans crossed
the Danube twice and looted Kovin, and took a large number of its inhabitants
into slavery. Those who survived and escaped slavery left Kovin and went to
Buda. At the end of their journey, these exiles, mostly Serbs, settled on the
Danube island of Csepel, south of Buda. This new Kovin was called Upper,
Little or Serbian Kovin (Rackeve). This new town was granted the same
privileges that Kovin on the lower Danube had.

Unanak npumiben: 30. 3. 2021.
Unanak koHauHo npuxBaheH 3a o6jasisuBame: 10. 10. 2021.
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MABUPIIA O AKTUBHOCTUMA HOBOEPHAHMHA
BEPHAPJIA HUKOJHUHOT Y PUJELU OJI 1458. 10 1465. TOAUHE

Ancmpakm: Y oBoM KkpaheM NpHIOTY JOHETH Cy MOJAald O TProOBaYKUM
aktuBHoctuMa HoBoOphanuna bBepuapna Huxonuuor y Pujenn. Msrnena kako je y
rpaay 6opasuo ox 1458. mo 1465. ronuHe, ainu cauyBaHa Cy CBEJOYAHCTBA O FbETOBUM
TProBaukUM aKTHBHOCTHMA 3a 1458. u janyap 1459. ronune. Bectu koje ce moHOCE
TeMeJbe Ce Ha HOTapCKOj U KaHIeIapcKoj KibH3u AHTyHa ne Pena uz Mozewxe.

Kwyune peuu: bepuapn Huxonun, Hoso bpro, Cp6uja, Pujeka, 15. Bek.

Abstract: This short paper contains data on merchant activities in Rijeka carried out
by Bernard (son of Nicola) from Novo Brdo in Serbia. It is assumed that he resided in
the city from 1458 to 1465. However, the existing sources on his merchant activities
originate from 1458 and January 1459. Information is based on Rijeka’s notary and
register book of Antonio de Renno from Modena.

Keywords: Bernard (son of Nicola), Novo Brdo, Serbia, Rijeka, 15" century.

HUcropuja rpana Pujexe y cpeameM BeKy pellaTHBHO je HEUCTpaKeHa TeMa.
Passor 3a To je Beoma Majio cauyBaHUX MHCAHUX M3BOpA 3 MEPUOJ JI0 15. Beka.
Ho, 3a no3HuM cpebu BEK 0CTa0 je cadyBaH IPBOPA3pPEIHHE U3BOP — HOTAPCKA U
KaHI[e/IapcKa KibHra PUjeukor Hotapa 1 KaHiesapa AnTyHa ae Pena us Moaene
(Antonius de Renno de Mutina) xoja o0yxBara niepuos oj 1437. no 1465. ronune.
[Mena kmpKra MmITaMIaHa je y met aeiosa y nepuomy oa 1912. mo 1959. roqune.!

* ozren.kosanovic@gmail.com

'S. Gigante, ,,Libri del Cancelliere. Volume Primo. Cancelliere Antonio di Francesco de Reno.
Parte prima: MCCCCXXXVII-MCCCCXLIV*, Monumenti di storia Fiumana 2 (1912) 5—
422; uctn, ,,Libri del cancelliere®, Fiume — Rivista semestrale della Societa di studi fiumani in
Fiume IX (I e Il semestre 1931) X (1932) 5-153; M. Zjaci¢, ,,Knjiga rije¢kog kancelara i notara
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Ospen Kocanosuh

MebhyTtum, Ta u3nama cajpke 030MIJbHE HEJ0CTAaTKe 300T 4Yera je HHUXOBa
yIOTPeOJLUBOCT O€3 KOHCYITOBaha H3BOPHHUKA OIPaHHYCHA. >

Ha mouerky Tpeba ucrahu HEKOJIMKO pedyd O BIACTHU HAJ IpajoM TOT
BpemeHna. Pujeka rpodosa [eBunckux (Duino) 3ajenHO je C HUXOBHUM
noceanma Ha KBapHepy npenuia y pyke rpodosa Bance (Walsee) 1399. rae je
octana 0o 1465. rogune.’ I'pan je popmanno 6uo meo teputopuje Creror
PHUMCKOT LapcTBa. Y TOM j€ IepHoLy HApOUMTO BasKHA IIPUBPEAHA IpaHa Ouiia
Tprosuna. KapaBannma ce y HajBehoj mepu 10BO3MII0 rBOXhe U MITaBIbEHE
Koxe, Hajpume u3 Kpamcke, Te ce mpeko Jyke OpoJoBHMa OABO3HIIO Ha
ArneHHHCKO nosyocTpBo. Opatie ce yrilaBHOM YBO3WIO yJbe T€ U3 rpaja
npeBo3uiio y 3emibe y 3aiely.* MoOHITHOCT CpemhOBEKOBHOT €BPOIICKOT
IpymTBa 15. Beka Ha HKEroBoj MpUBPEAHO] epudepuju Moxe 100po na ce
BU/IM ynipaBo y Pujenu, no 6pojy Tprosaua u MapoJIMKOCTH BUXOBOT IIOPEKIIA.
VY rpan cy nonaswnm ¢ noxapydja CBeTOr pHUMCKOT LApcTBa, XpBaTCKe,
Hanmanyje, CnaBoHHje U AIIEHUHCKOT ITOJIyoCTpBa. To MOXe a ce 3aKJbyuu
Ha TeMeJby Kibure Hortapa jae Pena.’ Bepnapa HukonmH ocrtao je jenuHu
3a0eekeH CTaHOBHHMK Koju je cturao u3 CpOuje. OBume ce noHoce
(parMeHTapHU MMOJalM KOjH MOTY Jia ce IpoHal)y y HOTapCKOj KEU3H.

Antuna de Renno de Mutina (1436-1461)", Vjesnik Drzavnog arhiva u Rijeci (masee: VDAR) 11T (1955—
1956) 5-343; ucrw, ,,Knjiga rijeckog kancelara i notara Antuna de Renno de Mutina (1436-1461) 11,
VDAR 1V (1957) 89-225; uctw, ,,Knjiga rijeckog kancelara i notara Antuna de Renno de Mutina
(1436-1461) 111, Vjesnik Historijskog arhiva u Rijeci V (1959) 257-459 (nasse: ,,De Renno 5°)

2 CuneuHo ‘burante (Gigante) y cBOM npupehiBamy TEKCTa KEHI'€ CPEIHOBEKOBHH JIATHHCKH
je3uK mperBapa y KiIacH4yHHU (HOp. e y ae). Hamabe y HEKHM JIeJI0BUMa JIOHOCH MOTITYHO
JIpyTaduju TEKCT HETO LITO je OHAj KOjH Ce Halla3W y OpUruHany (M3octaBibajyhu minm
norpemHo yurajyhu peun). Ha to je ymozopmo Mupko 3jaunh y mommcy morpemiaka u
yHopenHuM HucrpaBkama. HactaBuo je nma o0jaBibyje TEKCT Tamo rie je buranrte crao.
3jaunheB mpBu HacTaBak u3paljeH je mpema mpaBHIMMa caBpeMEHe ernotuke. MehyTum,
3jaunh je y Apyrom u MOCIIEAHEM HACTABKY CBOT M3[amkha KPaTHO TEKCT.

3 F. Hauptmann, Rijeka. Od rimske Tarsatike do hrvatsko-ugarske nagodbe, Zagreb 1951, 24—
27; Povijest Rijeke (ur. Danilo Klen), Rijeka 1989, 83-84, 89

4 V. F. Gestrin, Trgovina slovenskega zaledja s primorskimi mesti od 13. do konca 16. stoletja,
Ljubljana 1965, 54-55, 83-86, 159, 183—184 utx.

>D. Muni¢, ,,Venecijanci u Rijeci tisucudetristotih godina®, Sveti Vid. Zbornik 111 (1998) 45-67;
J. Sumrada, ,, Trgovina Ljubljane s Rijekom sredinom XV. stolje¢a prema notarskim zapisima
Antuna de Renna de Mutine®, Sveti Vid. Zbornik X (2005) 35-58; M. Karbi¢, ,,Kapetan Jakov
Raunacher i drugi naseljenici iz njemackih zemalja u Rijeci sredinom 15. stolje¢a, Godisnjak
njemacke zajednice 21 (2014) 25-34. Nako ayTopka ¢ onpe3oM HCTHYE Kako He Tpeba cBe
KOjH IMajy HeMadKo npe3uMe cmarpata Hemmmma (ctp. 24, 6er1. 4) umak y cBOM pajy JOHOCH
[pEe3UMEeHA OHUX KOjH IPeMa HallleM MULIUBCHY HUCY Orini HeMIu 1iin 13 HeMadkux 3eMasba
(momye To 3aBHICH U 0 cyny je i Kpamcka Hemauka 3emiba). Ped je o [TaBiy Jlycranepy koju

je 3ampaBo 610 JbyOspaHCKH cyauja u3 cena Jlon kpaj JbyOsbane (y tuTepaTypu Mo3HAT je o
npesumeHoM JlomHn4ap), 1ok je JakoB Paynaxep (Raunacher) 3anpaBo PaBHuKap.
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Tabupyu o axmuenocmuma Hoeobphanuna beprapoa Huxonunoe y Pujeyu 00 1458. 0o 1465. cooure

bepnapa Hukonun u3 Hosor bpaa (Bernardus Nicolai de Nuovo Monte / de
Seruia) nomume ce y 1e PeHOBOj HOTapcKOj KIbU3U yIriIaBHOM TokoM 1458.
roauHe. BepoBatHo je meros gonaszak y Pujexy y3pokoBano 0CMaHCKO HACHIbE
HakoH ocBajakba Homor bpma 1. jyna 1455. rogmne u cynOuna Behune
CTAHOBHHUIIITBA HEMOCPEeIHO HaKkoH Tora.® 3a bepHap/a ce y TekcTy HoTapcke
KIbUT€ HAaU3MEHUYHO HaBou Aa je u3 Hosor bpaa nim Cpbuje. Y Pujenn je
MMao MpaBHU CTaTyC CTaHOBHUKA (habitator) Te Kyhy y CBOM BIaCHHUILITBY.’
I'pagcku cTaryT U3 OBOT IeproJia HUje cadyyBaH (aKo je ¥ M0CT0jaon), IOK Ce
OJUTyKe IpaZickux Beha y CyIITHHU He 6aBe cTaTycoM CTaHOBHHKA. MehyTum,
ctpanan (advena) Morao je na rnocrane rpaljaHuH ako HCIYHHU JIBa YCJIOBA.
Mopao je 1a o031 3aKIeTBY BEPHOCTH U J1a, OopaBehut HEMPEKUAHO Y rpasy
TpH ToauHE, 00aBJba OecruiaTHe panose (angarias).® Huje nemoryhe na ce y
Pujenn craTyc cTaHOBHHMKA MOTao Ja CTEKHE y kpaheM poKy HEro OHOM
HPOIKCAHOM 3a cTaTyc rpal)aHrHa ako cy ce u3BpiiaBaie ojapelene obasese.’
buno kaxo Owmno, Tokom OopaBka y rpany bepnapn Huxonmuu je cBoje
¢uHaHCHje OAPKABAO M TPrOBAYKUM IOAYXBaTHMa. Y HOTapCKOj KHH3H
CauyBaHO je HEKOJHMKO WHCTPYMEHTA O HEroBUM IocioBuMa. Koiuko je
MO3HATO, Y Apyroj o0jaBibeHoj rpahu Hema nmomena o bepuapay HukonmHom
u3 Hosor Bpxa.!°

Kana je peu o kpeautHuM 3anyxewuma bepHapa ce Ouo goroopuo ca
yetupu ocobde. Y debpyapy 1458. rogune Joxan Xarenayep U3 HeMauyKux
3eMasba (lohannes Hagenauer/Suab) KpeTUTHOM 3a/Ty>KHUIIOM j€ y3€0 Ha cede

©® 3a cBEJOYAHCTBO O IMOCTYMamy mpema craHoBHUIITBY HoBor Bpma u3 mpBe pyke yiL.
Koncrantun Muxamnosuh n3 OctpoBure, Januuapose ycnomene uiu mypcka XpoHuka,
Beorpan 1986, 121-122; M. Cnpemuh, [Jecnom Bypah bpanxosuh u mwezoso doba, beorpan
1994, 429-432; B. JoBanosuh, C. hupkosuh, E. 3eueuh, B. Iannmesuh, B. Paguh, Hoso
bpoo, beorpan 2004, 58, 60, 62; J. Kanuh, Cpou y nosnom cpeorem gexy, beorpan 2012, 208;
3a mureparypy yn. A. ®ocrukoB, ,,HoBo bpmo“, y: Jlexcuxon epadosa u mpeosa
Cpeorb0BeKOGHUX CPNCKUX 3eMasbd — npema nucanum useopuma, pegakrop C. Mummuh,
Beorpazn 2010, 199.

" TloceoBame kyhe nomume ce y asrycry 1459, ,.De Renno 5, 392.

8 Onnyka rpanckor Beha u3 enemOpa 1454, . De Renno 5, 258.

° V mamrMaTHHCKMM KOMyHaMma Taj CTaTyC MOTao je Jia Ce CTeKHe Ha CIWYaH HauuH C
paznuuuTEM BpeMeHckuM pokom, ym. T. Raukar, ,,Cives, habitatores, forenses u
srednjovjekovnim dalmatinskim gradovima*, Historijski zbornik XXIX-XXX/1976-1977
(1977) 142-143; A. Birin, ,,Pravni polozaj stranaca u statutima dalmatinskih komuna®,
Zbornik Odsjeka za povijesne i drustvene znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti
20 (2003) 67, 80.

1032 ny6posauky rpaly nnp. M. Quuuh, U3 dy6posauxoe apxusa, 1 u 3, Beorpan, 1957 u
1967; A. Becemunosuh, Jy6posauxo Mano eehe o Cpbuju (1415-1460), Beorpan 1997; S.
Ljubi¢, Listine o odnosajih izmedju juznoga slavenstva i Mletacke Republike 10, Monumenta
spectantia historiam Slavourm meridionalium 22, Zagreb 1891.
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o0aBe3y aa uciuiaty 87 AyKaTa v ETHASCT COIIUHA 3a 44 Oapuiia rBO3ICHUX
mMnku (clavorum) Koje cy BHUX ABOjULA KYIHIU,0YUIJIETHO Ha OCHOBY
paHMjer 3ajeJHUYKOT TProBaukor yrosopa. Msriena kako je bepHapa cam
CHOCHO TPOILIAK T€ KYNOBHHE, 112 je JoxaH TpeGao 1a HaMUPH CBOj YZIEO 3a
jeman mecerr. Jlo6ut o mocia tpebaio je aa jaerne jeanako.!! Y okroopy ucre
roguHe bepHapaoB je myHOMORHUK TpH HpeAMeTa MPOLeHEeHa Ha JBaHACCT
JlyKarta Koje je IMao Kao jaMcTBO u3pahuBada Becana baprona mokojuor [TaBna
(Bartolomeo remerio condam Pauli) nao Ha jaBHy aykuujy. Paguio ce o
komany onehe on obuyHor cykHa, komany oaehe ox jpybndacte TKaHUHE
HaIoJ1a MOCTAaBJ/bEHUM JIMCHYjUM KP3HUMA. 2 3a1031 cy ce 0OMYHO JaBaju Mpu
CKJIanamy HeKor nocia. Haxanoct, Huje cadyBaH MCaHu Tpar 300r 4era je Taj
3aj0r IpuMJbeH. bepHapn je y nenemMOpy McTe roauHe KPeIUTHPao ABOJUILY
ocoba c rBoxkhem BpenHuM jenanaect aykara. [Ipsu je 6mo Mukene Anerpetu
¢ Konouena (Michael Alegreti de Calamota), a npyru pujeuxku rpahaHun
Hemutpuje Jypjes (Demitrius Georgij)."® bepuapn je Onodpujy uz @epape
(Honofrio de Feraria), cranoBHuky JlyOpoBHuKa, y aBrycty 1459. obehao nBa
mudjapa u 732 nubpe reo3aeHux npepalesuna.'

Ca llInbenyannnoMm MapTHHOM JOTOBOPHO j€ KYyIOBUHY JBa MUJIMjapa
yJba, AT Kaja je leroB cuH Auerpeto (Alegretus Martini) nomiao y Pujexy y
janyapy 1459., bepnapna Huje 3arekao. AJErpeTro je HaKOH Mecell JaHa
YeKama UMao MPaBo Jia Mpoja yjbe U BpatH ce Kyhu.'

Bbepnap ce 3agpxkao y Pujenn 1o cpeaunae 60-ux roauna 15. Bexa u oHia
orumao. Kao Beh OuBIIM cTaHOBHUK rpasa Kox HOTapa e Rena cactaBiba y
janyapy 1465. ronune mynomoh kojom osnamhyje Jakosa dopuha u3 Pujexe
(Jacobus Dorich) na ra 3actyna y cBuM nociosuma y Pujenu, Hctpu u
apyrne.' Bpeau cniomenytu na je y bepnapmoBoj kyhu y aBrycry 1459.
TOJMHE HOTap cacTaBuo myHoMoh kojom Mapuja u3 Uzone (Maria de Isula)
omnamhyje cBor cymnpyra cep Jleonapna barena uz Marnop6a (Leonardus
Batello de Magorbo) na je 3actyna. CBenouu cy 6unu cep AnToHHO e bynpu
u3 Komnpa (Antonio de Budri de lustinopoli) u weros nehak cep Jakos.!” Moxe
Jla ce MPETIOCTaBU KaKo je IPUBATHHU MIPOCTOP Kyhe TJe Cy ce OKyNMIn 10Ka3

1" De Renno 5%, 355.

12 Ycro, 454.

13 Ucro, 378.

“Hcro, 394.

15 Ucro, 379. Jenan munmjap je 649,63 nurapa. Z. Herkov, Mjere Hrvatskog primorja s
osobitim osvrtom na solne mjere i solnu trgovinu, Rijeka 1971, 40.

16 De Renno 5%, 399.

17 Hcro, 392. Auronno Byapu 6uo je cBenok y Beh momenytom yrosopy usmely bepaapna u
Onodpuja u3 Gepape, yi. ucto, 394.
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Mel)ycoOHe MOBE3aHOCTH, alM U J1a ¢y OHM Owin bepHapnoBU MOCIOBHH
KoHTakatu y Mctpu. Haxkanoct, HoTapcka Kibura, y OTHOCY Ha paHHUjU HEPHOL,
TeHEPATTHO CaapKH Mambe 3alKca O MOCIOBUMA KOjHU Cy Ce CKJanaid y rpagy
kpajem 50-ux roauna 15. Beka.'®

Temwko je y OCKyIuIM IoJaTaka JaTH MOy3JaaHy oueHy bepHapnoBux
TProBauyKMX aKTHUBHOCTH y rpany. Mmak, y 1458. romuHu kpenurupao je
nociose ca 65,5 nykara — 109 qykaTa ako ce padyHa Ja je IpBH YTOBOP MOPao
na maty caMm. KanuTan cBUX KpeOUTHUX 3a1yXKemba y Ipady Te TOIUHE KOjU
je ocrao 3a0esekeH y K31 n3Hocuo je 391 gykat. Y ucTo BpeMe yJI0KeH!
KaluTajl pujedKkux rpahana u cTpaHana y KpeAUTHY TPrOBUHY y Ipajay OHo je
npHOIIKHO TIOIjeJHaKoT oHOoca BpeaHocTH.!? Kamuran rpahana 3a mociose
ucTe BpCTe HUje y mpoceky ouo Behu on bepnapposor. 3a nopeheme HaBOJUMO
npumep cynuje Ksupuna Crnununha 1 ;eroBe yroBOpeHe MOCIOBE Y IIEPHOLY
on 1444. no 1456. rogune. HajHmka rouiima BpeJHOCT ITOCJIOBA KpeTalia ce
1o 20 mykara, a HajBHIIA 70 HEKOJMKO CTOTHHA Aykata.’’ BepoBarHo je
Bbepnapn HukomnuH 3a pyjeuxe NpuiiMKe TOr BpeMeHa Ouo pesiaTUBHO UMyhaH.

183a 1460. u 1461. HOTapCKa KEbUTa CA/IPKU HAjMasC 3alica Te NX HAKOH Tora Hema 110 1465.
TOJIMHE TAE ¢y caMo TpH. TuMe mpecraje yImc yropopa, 3aayKHHLa, O/UTyKa rpaackux Beha
u ci. HakoH Tora cieau momuc cukea rpajICKux jaBHUX aykuuja ox 1437. no 1465. ronune.
19 0. Kosanovié¢, ,,Kreditna trgovina u Rijeci u prvoj polovini 15. stolje¢a”, Radovi Zavoda za
hrvatsku povijest 46 (2014) 210, 216.

200. Kosanovi¢, ,,Sudac Kvirin Spin¢i¢ iz Kastva, istaknuti gradanin Kastva i Rijeke iz prve
polovine 15. stoljeca®, Acta Histriae 22, br. 3, (2014) 555-557.
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MPUJIO3HN

In extenso U3BOJM MHCTPYMEHATa U3 HOTApCKe Kibure AHTyHa e Pena.?!

Pujeka, 11. II 1458.
KpenutHa 3anyxHuna kojom ce Joxan Xarenayep obasesyje na 'y
JyKaTHMa iat cBoj yueo bepuapay Hukominnom?

Pro Bernardo de Seruia contra Iohannem Suab, hospitem. (Ha Mmaprunu)

Die vndecimo mensis Februarij. In Terra Fluminis Sancti Viti in domo
habitationis infrascripti Bernardi, presentibus magistro Blasio condam Nicolai
de Ragusio Ordinis Predicatorum, lohanne remerio condam Matei de Subinico,
testibus ad hic uocatis et rogatis. Ibique Iohannes Hagenauer, hospes in dicta
Terra Fluminis, sponte, libere ex certa sciencia, non per errorem, omni
exceptione iuris uel facti remota, per se suosque heredes et successores,
fuit contentus et confessus se iuste teneri et dare debere Bernardo Nicolai de
Seruia, ad presens habitatori dicte Terre Fluminis, ducatos octoaginta septem
boni auri et iusti ponderis et solidos quindecim paruorum, et hoc pro parte
barilarum quadraginta quatuor clauorum, emptor(um) per prefatos Bernardum
et lohannes, quas dictus Barnardus soluit, et pro expensis per ipsos factis.
Quam quidem pecunie quantitatem dictus debitor prefato creditori dare et
soluere promisit usque ad vinum mensem proxime futurum. Si autem iudex
Mateus condam ser Donati prius redibit de partibus Marchie ipsam pecunie
quantitatem confestim duobus diebus post eius redditum, cum obligatione
omnium suorum bonorum. Qua pena soluta uel non, rata maneat omnia
et singula suprascripta. Intelligendo tamen, quod lucrum siue damnum quod
sequeretur ex prefata quantitate clauorum debeat diuidi equaliter inter prefatos
Bernardum et lohannem.

WHCTpyMeHT je mpeupTaH Te je Ha MapriuHy 3a0€1exKeHO:

2 TekcT Koju ce JOHOCH ACIMMHYHO je 00jaBuo M. 3jaunh. beros o6jaBibeHn TEKCT Jaje ce
OBJIc OOMYHHUM CIIOBHMA, JOK C€ TEKCT KOjH je OMO M30CTaB/bCH HCTHYC MOACObaHUM
cnosuma. OpuruHai ce uyBa y: Drzavni arhiv u Rijeci, fond HR-DARi—823. Javni biljeznici
do 1848. Javni biljeznici Rijeke. Antun de Renno (1436—1461) (nasee: DARI, De Renno).

22 De Renno 5%, 355. DARI, De Renno, 638.
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1458 die XXI mensis Aprilis. Cancelatum fuit presens instrumentum
debiti de voluntate creditoris, presentibus Alegreto Marini da Tragurio
et Paulo barberio testibus ad hec uocatis et rogatis. Ego Antonius
cancelarius scripsit.

Pujeka, 10. X 1458.

JaBHa aykuuja npenmera koje je bepnapa nz Hosor Bpna npumuo xao 3anor
ox baproina nokojHor Ilasna. Y bepHapnoBo nme aykuujy je MOKpeHYO HEroB
nyHomohuuk hosanu banrucra u3 Pumnnamja.?

Pro Bernardo. (Ha maprusm)

Die X° mensis Octobris. In platea Terre Fluminis Sancti Viti. Coram ser
Tonsa condam ser Nicole ad presens iudex dicte Terre Fluminis comparuit
Iohannes Baptista de Arimino, tanquam procurator pro nomine Bernardi de
Nouo Monte, asserens et dicens se habere in pignere a Bartolomeo remerio
condam Pauli, habitatore Venetiarum, vnam vestem de panno mixto, semi
suffulctam pellibus vulpinis, et vham vestem de panno pauonacio, pro ducatis
duodecim auri, et supplicans ipsi domino iudici dignetur mandare Valento,
publico preconi, quatenus questa vestas incantare debeat, et plus offerenti
deliberare, secundum consuetudinem dicte Terre Fluminis.

Comissio. (Ha MapTUHH)

Qui dominius iudex audita et intellecta suprascripta supplicatione illico
mandauit prefato Valento preconi quatenus dictam vestes incantare debeat,
et plus offerenti deliberare pro satisfactione suprascripti debiti, et
expensarum, secundum consuetudinem dicte Terre Fluminis.

Deliberatio. (Ha MapruHm)

Die XIIIJ mensis Octobris. In platea Terre Fluminis Sancti Viti,
presentibus Georgio Rompler, Alegreto Marini de Tragurio, ciuibus dicte Terre
Fluminis, testibus ad hec uocatis et rogatis. Ibique coram suprascripto
domino iudice comparuit Valentus, preco prefatus, asserens et dicens se

23 De Renno 5%, 454. DARI, De Renno, 744.
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incantasse et subastasse suprascriptas vestes tribus diebus continuis, ut
moris est, et nullus comparuit qui se offeret daturum tantum neque plus de
dicto debito. Idcirco ipse preco uigore sui officij suprascriptas vestes
deliberauit prescripto Iohanni Baptiste, nomine quo supra, pro suprascripto
debito, et expensis secundum consuetudinem dicte Terre Fluminis, ad
habendum, tenendum, possidendum, dandum, donandum, allienandum, et
pro anima et corpore iudicandum, tanquam de rebus pertinentijs.

Pujeka, 14. XII 1458.
Kpenuthna 3aayxauina kojom ce Mukene Anerpetu ¢ Konodena
obaBe3yje na miatu reokhe bepuapay Hukonmuaom?*

Pro Bernardo contra Michaelem de Calamota. (Ha Mapruxm)

Die XIIIJ mensis Decembris. In Terra Fluminis Sancti Viti in claustro
monasterij sancti Augustini, presentibus venerabili fratre Alberto, priore dicti
monasterij, lohanne Suab, hospite, testibus ad hec uocatis et rogatis. Ibique
Michael Alegreti de Calamota sponte et cetera per se suosque heredes et
successores, fuit contentus et confessus se iuste teneri et dare debere
Bernardo de Nouo Monte, habitatori dicte Terre Fluminis, presenti, stipullanti
et respondenti pro se suisque heredibus et successoribus ducatos vndecim
boni auri et iusti ponderis, et hoc pro ferro habito a dicto creditore. Quos
quidem ducatos dare et soluere promisit dictus debitor prefato creditori ad
omnem requisitionem ipsius creditoris, sub pena quarti, cum obligatione
omnium suorum bonorum. Renuncians et cetera. Volens posse cogi
realiter et cetera. Pena autem suprascripta soluta uel non.

4.
Pujeka, 14. XII 1458.
Kpenutna 3anyxHuna kojom ce Jlemurpuje odaBesyje aa riatu rBoxhe
Bepuapny Hukomurom?

Pro Bernardo contra Demitrium. (Ha MapruHu)

24 De Renno 5%, 378. DARI, De Renno, 664.
25 De Renno 5%, 378. DARI, De Renno, 664.
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Vltrascriptis die, loco ac testibus. Demitrius Georgij, ciuis dicte Terre
Fluminis, sponte libere et cetera per se suosque heredes et successores, fuit
contentus et confessus se iuste teneri et dare debere Bernardo de Nouo Monte,
habitatori dicte Terre Fluminis, presenti, stipullanti et respondenti pro se
suisque heredibus et successoribus, ducatos vndecim boni auri et iusti
ponderis, et hoc pro ferro, habito a dicto creditore. Quos quidem ducatos dare
et soluere promisit dictus debitor prefato creditori ad omnem requisitionem
ipsius creditoris, sub pena quarti cum obligatione omnium suorum
bonorum. Renuncians et cetera. Volens et cetera. Pena autem suprascripta
soluta uel non.

WHcTpyMeHT je mpenpraH Te je Ha IeCHOj MapTHHH 320eJIeKeHO:

1459 die XXV mensis Januarii. Cancelatum fuit presens instrumentum
debiti de voluntate creditoris. Presentibus Iusto barberio, Antonello
sarctor(?) testibus ad hec uocatis et rogatis. Ego Antonius cancelarius
scripsit.

5.
Pujexa, 20. 1 1459.
NsHoieme cBenouancTsa Anerpera u3 [llnbennka.?

Allegatio Alegreti de Subinico. (Ha Mapruam)

Die XX mensis lanuarij. In platea Terre Fluminis Sancti Viti, presentibus
Cusma Mulsetich, Filipo de Arimino, testibus ad hec uocatis et rogatis. Ibique
coram nobili viro ser Mateo condam ser Donati, ad presens iudice dicte Terre
Fluminis, comparuit Alegretus Martini de Subinico asserens et dicens qualiter
predictus Martinus, eius pater, vendidit Bernardo de Nouo Monte, habitatori
dicte Terre Fluminis, miliaria duo olei circa festum sancti Michaelis proxime
elapsi que miliaria duo olei ipse Alegretus conduxit ad dictam Terram
Fluminis, ut ipsa consignaret dicto Bernardo, et quia dictus Bernardus non est
in dicta Terra Fluminis, et quamquam prefatus Alegretus ipsum circa mensem
expectauit nec adhuc aduenit, idcirco ipse Alegretus pretendit vendere dictum
oleum si poterit, cum intendat redire domum.

26 De Renno 5, 379. DARI, De Renno, 665-666.
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6.
Pujexa, 19. VIII 1459.
bepuapa Hukonus ce o6aBe3yje aa nonpemu reoxhe OHodpujy u3 Depape?’

Pro Honofrio contra Bernardum. (Ha maprusm)

Die XVIIIJ mensis Augusti. In via publica ante domum habitationis Nicolai
condam iudicis Pauli, presentibus ser Antonio de Budri de Iustinopoli, Blasio
Antonij de Segna, testibus ad hec uocatis et rogatis. Ibique Bernardus de
Nouo Monte, ad presens habitator dicte Terre Fluminis, obligando se et omnia
sua bona, promisit dare et consignare in dicta Terra Fluminis Honoftrio de
Feraria, habitatori Ragusij, aut eius nuncio, milliaria duo et libras septincentas
et triginta duas ferri boni mercimonialis, quam ferri quantitatem dare dicto
Honoftio consignare tenetur Martinus Poligar in dicta Terra Fluminis, uti ambo
asseruerunt. Quam ferri quantitatem dare consignare promisit dictus Bernardus
prelibato Honoftrio in dicta Terra Fluminis usque ad vigessimum tercium die
mensis Septembris proxime futurum sub pena quarti. Qua pena soluta uel
non rata maneant omnia et singula suprascripta.

7.
Pujexka, 3. 1 1465.
Bbepnapn u3 Hosor bpna naje mynomoh Jakosy Jopuhy u3 Pujeke na ra
3actymna.?®

Procura Bernardi de Seruia. (Ha Mapruam)

Vltrascriptis die, loco ac testibus. Bernardus de Nouo Monte, olim habitator
dicte Terre Fluminis, omni via, modo et cetera et ordinauit lacobum Dorich
de dicta Terra Fluminis absentem sed tanquam presentem suum verum et
legitimum procuratorem, actorem, factorem, et certum nuncium specialem
presertim ad exigendum et recuperandum quicquid dicto constituenti teneretur
quacunque ratione uel causa tan (!) in dicta Terra Fluminis, et in Istria quam
alibi, et de per eum receptis finem dimissionem, quietationem, et cetera,
faciendum et ad comparendum, coram quocumque preside ac iudice ad
agendum, petendum, et cetera, sententias audiendum, et eas executioni
mandare faciendum. Et generaliter et cetera. Dans et cetera. Promittens
et cetera.

27 De Renno 5, 394. DARI, De Renno, 682.
28 De Renno 5, 399. DARI, De Renno, 688.
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Tabupyu o akmuenocmuma Hoeobphanuna beprapoa Huxonunoe y Pujeyu 00 1458. 0o 1465. cooune

Ozren KOSANOVIC

ACTIVITIES OF BERNARD (SON OF NICOLA) FROM NOVO
BRDO IN RIJEKA FROM 1458 TO 1465

Summary

This short paper is based on data found in the notary and register book kept
by Rijeka’s public notary and registrar Antonio de Renno from Modena in the
period from 1437 to 1465. Bernard, the son of Nicola, was from Novo Brdo
and apparently lived in Rijeka at least for seven years — from 1458 to 1465. He
bought a house in the city and had the status of a habitator. It can be assumed
that he fled to Rijeka after the Ottoman conquest of the Serbian town of Novo
Brdo in 1455. Antonio de Renno’s irregular entries in the notary book render
more difficult any consistent analysis of Bernard’s merchant activities.
Nevertheless, judging by several entries in the notary book, he traded in iron ore.

Unanak npumiben: 19. 1. 2021.
Unanak koHauHO npuxBaheH 3a o6jaBipuBame: 14. 7. 2021.
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3EAMET BJIAXA BYKOBE 3EMJBE 1477. TOAWUHE

Ancmpaxm: Jleo ocmaHckor nonucHor aedrepa [Ipusperckor canyaka u3 1477,
TOJIMHE OTHOCH C€ Ha BOjJHO-aAMHUHUCTPATHBHY jeMHHILY, 10 UMEHY 3eaMeT, OJJHOCHO
Buajer Brnaxa BykoBe 3emMibe, Koja je Ouia caunmbeHa O jeIHOT Opoja BIalIKUX celia
Ha HeKaJammkoj Tepuropuju Byka bpankosuha. Kao oprannszoBane ckynuHe Biaxa Ha
OBOj TepUTOpHjH, y 15. BeKky mo3naTu cy y ucropuorpaduju Bracu IIpuspena, Bracu
IMehu, Biacu Ipumtrne u Brnacu Ipownosiw, anmu He n Biiacu Bykose 3emibe. OBa
rpyna obyxBatana je 69 cena, y LeIHHN WIH JeJIOM HaCTameHNX BIIacHMa, Koja cy ce
HaJla3wiia Ha MKpoKoM mpoctopy ox Ilemrepcke Bucopasuu, Ilehkor IToaropa,
Mertoxwuje 10 nopedja Jlaba.

Kuwyune peuu: Ocmancko napctBo, oosact Byka bpankosuha, [Ipu3peHcku caHak,
Ckaapcky caHyak, ByduTpHCKY caHliak, BIacy.

Abstract: A part of the Ottoman census defter of the sancak of Prizren from 1477
pertains to the military-administrative unit called zeamet, i.e. vilayet of the Vlachs of
Vuk’s land, which consisted of a particular number of Vlach villages in the erstwhile
territory of Vuk Brankovi¢. Known in historiography as organised clusters of the Vlachs
in this territory in the 15" century are the Vlachs of Prizren, Vlachs of Pe¢, Vlachs of
Pristina, and Vlachs Proilovci, but not the Vlachs of Vuk’s land. This group covered 69
villages, entirely or 